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Na temelju članka 5., članka 94. stavka 6. i članka 97. podstavaka 1. i 2. te članka 98. stavka 6. Zakona o
veterinarstvu (»Narodne novine«, br. 82/13. i 148/13.) i članka 123. stavka 3. Zakona o poljoprivredi (»Narodne
novine«, br. 30/15.) ministar poljoprivrede donosi

PRAVILNIK

O REGISTRACIJI POLJOPRIVREDNIKA KOJI POSLUJU S HRANOM ZA ŽIVOTINJE

I. PODRUČJE PRIMJENE

Članak 1.

(1) Ovim Pravilnikom propisuje se:

– postupak registracije poljoprivrednika koji se bave primarnom proizvodnjom hrane za životinje uključujući i
subjekte koji obavljaju djelatnost primarne proizvodnje u akvakulturi (u daljnjem tekstu: primarni proizvođači),

– postupak registracije poljoprivrednika koji pored djelatnosti primarne proizvodnje hrane za životinje prilikom
fizičke obrade krmiva primjenjuju metodu umjetnog sušenja u sušari na vlastitom gospodarstvu (u daljnjem
tekstu: posjednici sušara),

– postupak registracije poljoprivrednika koji u hranidbi životinja na vlastitom gospodarstvu koriste krmiva
životinjskog podrijetla ili krmne smjese koje ih sadrže uključujući i subjekte koji obavljaju djelatnost primarne
proizvodnje u akvakulturi (u daljnjem tekstu: ovlašteni poljoprivrednici),

– način vođenja Registra primarnih proizvođača hrane za životinje (u daljnjem tekstu: Registar primarnih
proizvođača),

– način vođenja Registra poljoprivrednika koji na gospodarstvu posjeduju sušare za sušenje krmiva umjetnim
putem (u daljnjem tekstu: Registar sušara),

– način vođenja Registra ovlaštenih poljoprivrednika koji na vlastitom gospodarstvu u hranidbi životinja koje
služe za proizvodnju hrane koriste krmiva životinjskog podrijetla ili krmne smjese koje ih sadrže (u daljnjem
tekstu: Registar ovlaštenih poljoprivrednika).

(2) Registri iz stavka 1. podstavaka 4., 5. i 6. ovoga članka jedinstvena su elektronička baza podataka
poljoprivrednika koji obavljaju jednu ili više djelatnosti primarne proizvodnje hrane za životinje.

(3) Odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se na poljoprivrednike koji na vlastitom gospodarstvu obavljaju jednu
ili više od sljedećih djelatnosti:

– primarna proizvodnja hrane za životinje i s njom povezani postupci iz članka 6. ovoga Pravilnika,

– sušenje krmiva umjetnim putem, uključujući i pokretne sušare,

– proizvodnja, korištenje i skladištenje krmnih smjesa koje sadrže krmiva životinjskog podrijetla iz članka 8.
ovoga Pravilnika.



(4) Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na poljoprivrednike koji:

1. uzgajaju i drže životinje koje se ne koriste za proizvodnju hrane,

2. ne stavljaju na tržište žive životinje, a proizvode životinjskog podrijetla proizvedene na gospodarstvu koriste
isključivo za vlastite potrebe,

3. na tržište stavljaju male količine primarnih proizvoda i to izravno:

– na drugo gospodarstvo isključivo za potrebe toga gospodarstva,

– krajnjem potrošaču,

– lokalnom maloprodajnom objektu koji opskrbljuje krajnjeg potrošača.

Članak 2.

Ovim Pravilnikom osigurava se provedba:

– Uredbe (EZ) br. 183/2005 Europskog parlamenta i Vijeća od 12. siječnja 2005. o utvrđivanju zahtjeva u pogledu
higijene hrane za životinje (SL L 35, 8. 2. 2005.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom Komisije (EU)
2015/1905 od 22. listopada 2015. o izmjeni Priloga II. Uredbi (EZ) br. 183/2005 Europskog parlamenta i Vijeća u
pogledu testiranja na dioksin ulja, masti i od njih dobivenih proizvoda (SL L 278, 23. 10. 2015.) (u daljnjem
tekstu: Uredba (EZ) br. 183/2005);

– Uredbe Komisije (EU) br. 142/2011 od 25. veljače 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1069/2009 Europskog
parlamenta i Vijeća o utvrđivanju zdravstvenih pravila za nusproizvode životinjskog podrijetla i od njih dobivene
proizvode koji nisu namijenjeni prehrani ljudi i o provedbi Direktive Vijeća 97/78/EZ u pogledu određenih
uzoraka i predmeta koji su oslobođeni veterinarskih pregleda na granici na temelju te Direktive (SL L 54, 26. 2.
2011.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom Komisije (EU) 2015/9 оd 6. siječnja 2015. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 142/2011 o provedbi Uredbe (EZ) br. 1069/2009 Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju
zdravstvenih pravila za nusproizvode životinjskog podrijetla i od njih dobivene proizvode koji nisu namijenjeni
prehrani ljudi i o provedbi Direktive Vijeća 97/78/EZ u pogledu određenih uzoraka i predmeta koji su izuzeti od
veterinarskih pregleda na granici na temelju te Direktive (SL L 3, 7. 1. 2015.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br.
142/2011);

– Uredbe (EZ) br. 999/2001 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. svibnja 2001. o utvrđivanju pravila za
sprečavanje, kontrolu i iskorjenjivanje određenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 147, 31. 5.
2001.) kako je posljednji put izmijenjena Uredbom Komisije (EU) 2016/27 оd 13. siječnja 2016. o izmjeni Priloga
III. i Priloga IV. Uredbi (EZ) 999/2001 Europskog parlamenta i Vijeća o utvrđivanju pravila za sprečavanje,
kontrolu i iskorjenjivanje određenih transmisivnih spongiformnih encefalopatija (SL L 9, 14. 1. 2016.) (u daljnjem
tekstu: Uredba (EZ) br. 999/2001).

II. POJMOVNIK

Članak 3.

(1) Za potrebe ovoga Pravilnika primjenjuju se pojmovi:

a) »hrana za životinje«, »stavljanje na tržište«, »krajnji potrošač« – kako je utvrđeno člankom 3. točkama 4., 8. i
18. Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeća od 28. siječnja 2002. o utvrđivanju općih načela i
uvjeta zakona o hrani, osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrđivanju postupaka u područjima
sigurnosti hrane (SL L 31, 1. 2. 2002.);

b) »higijena hrane za životinje«, »subjekt u poslovanju s hranom za životinje«, »primarna proizvodnja hrane za
životinje« – kako je utvrđeno člankom 3. točkama (a), (b) i (f) Uredbe (EZ) br. 183/2005;

c) »poljoprivrednik«, »obiteljsko poljoprivredno gospodarstvo« (u daljnjem tekstu: OPG), »poljoprivredni
proizvodi« – kako je utvrđeno člankom 2. stavkom 1. točkama 1., 2. i 9. Zakona o poljoprivredi;



d) »nositelj OPG-a« – kako je utvrđeno člankom 5. stavcima 1. i 2. Pravilnika o Upisniku poljoprivrednih
gospodarstva (»Narodne novine«, br. 76/11. i 42/13.);

e) »životinja koja se koristi za proizvodnju hrane«, »potpuna krmna smjesa« – kako je utvrđeno člankom 3.
stavkom 2. točkama (c) i (i) Uredbe (EZ) br. 767/2009 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. srpnja 2009. o
stavljanju na tržište i korištenju hrane za životinje, izmjeni Uredbe (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i
Vijeća i stavljanju izvan snage Direktive Vijeća 79/373/EEZ, Direktive Komisije 80/511/EEZ, Direktiva Vijeća
82/471/EEZ, 83/228/EEZ, 93/74/EEZ, 93/113/EZ i 96/25/EZ te Odluke Komisije 2004/217/EZ (SL L 229, 1. 9.
2009.);

f) »proizvodi od krvi«, »prerađene životinjske bjelančevine«, »riblje brašno« – kako je utvrđeno u točkama 4., 5. i
7. Priloga I. Uredbe Komisije (EU) br. 142/2011;

g) »primarni proizvod« – kako je utvrđeno člankom 2. stavkom 1. točkom (b) Uredbe (EZ) br. 852/2004
Europskog parlamenta i Vijeća od 29. travnja 2004. o higijeni hrane (SL L 139, 30. 4. 2004.);

h) »akvakultura«, »životinja akvakulture« – kako je utvrđeno člankom 3. stavkom 1. točkama (a) i (z) Pravilnika o
uvjetima zdravlja životinja koji se primjenjuju na životinje akvakulture i njihove proizvode te sprječavanju i
suzbijanju određenih bolesti akvatičnih životinja (»Narodne novine«, br. 132/14.);

(2) Uz pojmove iz stavka 1. ovoga članka u smislu ovoga Pravilnika, pojedini izrazi imaju sljedeće značenje:

a) »poslovanje s hranom za životinje na gospodarstvu« – poslovi proizvodnje, prerade i skladištenja hrane za
životinje na gospodarstvu, uključujući hranidbu životinja koje se koriste za proizvodnju hrane te poslove prijevoza
od mjesta proizvodnje primarnog proizvoda do objekta za preradu koji nije u sastavu gospodarstva podrijetla
hrane za životinje;

b) »gospodarstvo« – proizvodna jedinica na kojoj se obavlja poljoprivredna djelatnost i kojom upravlja
poljoprivrednik;

c) »krmivo« – proizvod biljnog ili životinjskog podrijetla, izuzev krmiva iz točke d) ovoga stavka, koji je
namijenjen za korištenje u hranidbi životinja izravno kao takav ili za pripremu potpunih krmnih smjesa i uvršten
je na Popis krmiva u Dijelu C Uredbe Komisije (EU) br. 68/2013 od 16. siječnja 2013. o Katalogu krmiva (SL L 29,
30.1.2013.);

d) »krmivo životinjskog podrijetla« – prerađene životinjske bjelančevine dobivene od nepreživača, riblje brašno,
dikalcij fosfat i trikalcij fosfat životinjskog podrijetla, proizvodi od krvi dobiveni od nepreživača, mliječne
zamjenice koje sadrže riblje brašno te mlijeko, mliječni proizvodi i kolostrum uključujući bijelu vodu;

e) »mliječni proizvodi« – proizvodi nastali preradom sirovog mlijeka ili daljnjom preradom tako prerađenih
proizvoda;

f) »bijela voda« – voda koja se prikuplja tijekom ispiranja mljekarske opreme, a prije čišćenja i dezinfekcije;

g) »dodatak hrani za životinje« – tvar, mikroorganizam ili pripravak, koji je upisan u »Registar dodataka hrani za
životinje u Zajednici« iz članka 17. Uredbe (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i Vijeća od 22. rujna 2003. o
dodacima hrani za životinje (SL L 268, 18. 10. 2003.) i dostupan je na mrežnim stranicama ministarstva
nadležnog za poslove poljoprivrede na adresi:

http://www.veterinarstvo.hr/UserDocsImages/HranaZaZiv/comm_register_feed_additives_1831-03.pdf;

h) »premiks« – industrijski proizvedena mješavina dodataka hrani za životinje koja se u odgovarajućem omjeru
miješa s drugom hranom za životinje;

i) »jednostavna fizička obrada« – fizička aktivnost koja ne dovodi do bitnog mijenjanja svojstava poljoprivrednih
proizvoda npr. žetva, pobiranje plodova, košnja, prirodno sušenje, mljevenje, drobljenje, siliranje i slične
aktivnosti, uključujući čišćenje i pakiranje;



j) »mala količina primarnih proizvoda« – poljoprivredni proizvodi proizvedeni na gospodarstvu poljoprivrednika
koji u ARKOD sustavu ima evidentirano manje od 5 ha poljoprivrednog zemljišta i/ili posjeduje najviše 1 uvjetno
grlo;

k) »sušara« – objekt na gospodarstvu, uključujući i pokretne sušare, u kojem se krmivo suši umjetnim putem;

l) »neizravna sušara« – sušara u kojoj prilikom procesa sušenja nema izravnog kontakta između krmiva i
zagrijanog zraka s produktima sagorijevanja;

m) »izravna sušara« – sušara u kojoj prilikom procesa sušenja dolazi do izravnog kontakta između krmiva i
zagrijanog zraka s produktima sagorijevanja.

III. NADLEŽNO TIJELO

Članak 4.

Nadležno tijelo za provedbu ovoga Pravilnika i uredbi iz članka 2. ovoga Pravilnika je ministarstvo nadležno za
poslove poljoprivrede, uprava nadležna za poslove veterinarstva (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), a poslove
registracije i vođenja registara propisanih ovim Pravilnikom i uredbama iz članka 2. ovoga Pravilnika obavlja
Agencija za plaćanja u poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju (u daljnjem tekstu: Agencija).

IV. SUBJEKTI REGISTRACIJE

Članak 5.

Poljoprivrednici iz članka 6., 7. i 8. ovoga Pravilnika dužni su postupati u skladu s člankom 9. stavkom 2. Uredbe
(EZ) br. 183/2005 i odredbama ovoga Pravilnika.

Članak 6.

(1) U Registar primarnih proizvođača i u skladu s člankom 9. ovoga Pravilnika moraju se upisati poljoprivrednici
koji obavljaju jednu ili više od sljedećih djelatnosti:

a) uzgoj krmiva i/ili jednostavna fizička obrada krmiva i/ili skladištenje i/ili prijevoz od mjesta proizvodnje do
nekog drugog objekta radi isporuke primarnih proizvoda, a koji su namijenjeni za:

– izravnu hranidbu životinja koje se koriste za proizvodnju hrane na vlastitom gospodarstvu i/ili,

– stavljanje na tržište krmiva proizvedenih na vlastitom gospodarstvu i/ili,

– proizvodnju potpunih krmnih smjesa bez korištenja premiksa i/ili dodataka hrani za životinje, osim silažnih
dodataka, na vlastitom gospodarstvu radi hranidbe životinja koje se koriste za proizvodnju hrane na vlastitom
gospodarstvu;

b) hranidba životinja koje se koriste za proizvodnju hrane (uključujući životinje akvakulture) s potpunim krmnim
smjesama, sukladno uvjetu iz članka 5. stavka 6. Uredbe (EZ) br. 183/2005.

(2) Poljoprivrednici iz stavka 1. ovoga članka koji u hranidbi životinja koje se koriste za proizvodnju hrane
(uključujući životinje akvakulture) koriste krmiva životinjskog podrijetla ili krmne smjese koje ih sadrže i
obavljaju jednu ili više djelatnosti iz članka 8. ovoga Pravilnika, moraju uz Registar primarnih proizvođača iz
ovoga članka biti upisani i u Registar ovlaštenih poljoprivrednika u skladu s člankom 9. ovoga Pravilnika.

(3) Poljoprivrednici iz stavka 1. ovoga članka moraju ispunjavati zahtjeve propisane Prilozima I. i III. Uredbe
183/2005.

(4) Poljoprivrednici iz stavka 2. ovoga članka moraju ispunjavati zahtjeve iz stavka 3. ovoga članka i zahtjeve
propisane člankom 8. ovoga Pravilnika.

Članak 7.



(1) U Registar sušara u skladu s člankom 9. ovoga Pravilnika moraju se upisati poljoprivrednici koji obavljaju
djelatnost umjetnog sušenja krmiva u sušari na vlastitom gospodarstvu neovisno da li primjenjuju izravnu ili
neizravnu metodu sušenja krmiva, uključujući i poljoprivrednike koji posjeduju pokretne sušare i ne suše krmiva
isključivo za potrebe vlastitog gospodarstva.

(2) Poljoprivrednici iz stavka 1. ovoga članka koji uz djelatnost umjetnog sušenja krmiva obavljaju jednu ili više
djelatnosti iz članka 6. ovoga Pravilnika upisuju se u Registar sušara i ne smatraju se primarnim proizvođačima.

(3) Poljoprivrednici iz stavka 2. ovoga članka koji u hranidbi životinja koje se koriste za proizvodnju hrane
(uključujući životinje akvakulture) koriste krmiva životinjskog podrijetla i/ili krmne smjese koje ih sadrže i
obavljaju jednu ili više djelatnosti iz članka 8. ovoga Pravilnika moraju uz Registar sušara biti upisani i u Registar
ovlaštenih poljoprivrednika u skladu s člankom 9. ovoga Pravilnika.

(4) Poljoprivrednici iz stavaka 1. i 2. ovoga članka moraju ispunjavati zahtjeve propisane člancima 9. i 10. te
Prilozima II. i III. Uredbe (EZ) br. 183/2005.

(5) Poljoprivrednici iz stavka 3. ovoga članka moraju ispunjavati zahtjeve iz stavka 4. ovoga članka i zahtjeve
propisane člankom 8. ovoga Pravilnika.

Članak 8.

U Registar ovlaštenih poljoprivrednika u skladu s člankom 9. ovoga Pravilnika moraju se upisati poljoprivrednici
koji u hranidbi životinja koje se koriste za proizvodnju hrane (uključujući životinje akvakulture) koriste krmiva
životinjskog podrijetla i/ili krmne smjese koje ih sadrže, a koji obavljaju jednu ili više od sljedećih djelatnosti:

a) proizvodnja na vlastitom gospodarstvu potpunih krmnih smjesa koje sadrže jedno ili više krmiva životinjskog
podrijetla (riblje brašno, dikalcij fosfat i trikalcij fosfat životinjskog podrijetla, proizvode od krvi dobivene od
nepreživača) i to isključivo za hranidbu životinja nepreživača na vlastitom gospodarstvu ako su ispunjeni uvjeti iz
Priloga IV. Poglavlja III. Odjeljka B točke 3. Uredbe (EZ) br. 999/2001;

b) korištenje i skladištenje potpunih krmnih smjesa koje sadrže jedno ili više krmiva životinjskog podrijetla (riblje
brašno, dikalcij fosfat i trikalcij fosfat životinjskog podrijetla, proizvode od krvi dobivene od nepreživača) radi
hranidbe životinja nepreživača na vlastitom gospodarstvu pod uvjetom da se spriječi hranidba preživača i drugih
životinja kojima nisu namijenjene krmne smjese iz ove točke;

c) proizvodnja na vlastitom gospodarstvu potpunih krmnih smjesa koje sadrže prerađene životinjske bjelančevine
(PAP) dobivene od nepreživača, osim ribljeg brašna, isključivo za potrebe hranidbe životinja akvakulture na
vlastitom gospodarstvu ako su ispunjeni uvjeti iz Priloga IV. Poglavlja IV. Odjeljka D točke (d) podtočke ii.
Uredbe (EZ) br. 999/2001;

d) korištenje i skladištenje mliječnih zamjenica koje sadrže riblje brašno isključivo za potrebe hranidbe
neodbijenih preživača na vlastitom gospodarstvu ako su ispunjeni uvjeti iz Priloga IV. Poglavlja IV. Odjeljka E
točke (g) Uredbe (EZ) br. 999/2001;

e) hranidba životinja na vlastitom gospodarstvu s jednim ili više od sljedećih krmiva životinjskog podrijetla koja
su dopremljena s nekog drugog gospodarstva ili iz objekta za preradu mlijeka koji je upisan u odgovarajući
Upisnik objekata u poslovanju s hranom životinjskog podrijetla:

– mliječni proizvodi uključujući bijelu vodu, koji su bili u doticaju s mlijekom koje je samo pasterizirano te
sirutka koja je proizvedena od toplinski neobrađenih mliječnih proizvoda i koja je prikupljena najmanje 16 sati
nakon grušanja mlijeka i kojoj je prije isporuke za hranidbu životinja utvrđen pH manji od 6, uz uvjet da su
ispunjeni uvjeti iz Priloga X. Poglavlja II. Odjeljka 4. Dijela II. stavka 3. točke (b) podtočke (i) Uredbe (EU) br.
142/2011;

– sirovo mlijeko uključujući bijelu vodu i drugi toplinski neobrađeni mliječni proizvodi uz uvjet da su ispunjeni
uvjeti iz Priloga X. Poglavlja II. Odjeljka 4. Dijela II. stavka 3. točke (b) podtočke (ii) Uredbe (EU) br. 142/2011;


